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1. Sortenschutzgesuche  
 

1. Demandes de protection 
 1. Applications for 

protection  

Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 
Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

     

Malus domestica Borkh. 

24-3628 30.05.2024  Acrobat UEB 4848/4 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Institute of Experimental Botany 
AS CR, v.v.i., Rozvojová 263 
CZ - 165 02 Praha 6 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Radek Cerny  
Institute of Experimental Botany 
CZ - 165 02 Praha 6 
+++ 
Jan Zima 
Institute of Experimental Botany 
CZ - 165 02 Praha 6 

Vertreter / Mandataire / Representative Robustplant GmbH Erich Dickenmann 
Bächistrasse 1 
CH - 8566 Ellighausen 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Malus domestica Borkh. 

24-3629 30.05.2024  Cassiopeia UEB 0970/2 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Institute of Experimental Botany 
AS CR, v.v.i., Rozvojová 263 
CZ - 165 02 Praha 6 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Radek Cerny 
Institute of Experimental Botany 
CZ - 165 02 Praha 6 
+++ 
Dimitrij Tyc  
Institute of Experimental Botany 
CZ - 165 02 Praha 6 
+++ 
Jan Zima 
Institute of Experimental Botany 
CZ - 165 02 Praha 6 

Vertreter / Mandataire / Representative Robustplant GmbH Erich Dickenmann 
Bächistrasse 1 
CH - 8566 Ellighausen 

 

     

Rubus subg. Eubatus Focke 

24-3619 18.04.2024  Jandrie rj03br 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Royakkers Explore 
Heinestraat 5 
BE - 3640 Kinrooi 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jan Royakkers 
Heinestraat 5 
BE - 3640 Kinrooi 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Vitis vinifera L. 

24-3618 30.04.2024  Trasemis UD-208,010 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Istituto di Genomica Applicata 
Via Jacopo Linussio 51 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Simone Diego Castellarin 
Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Guido Cipriani 
Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Gabriele Di Gaspero 
Istituto di Genomica Applicata 
Via Jacopo Linussio 51 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Michele Morgante 
Istituto di Genomica Applicata 
Via Jacopo Linussio 51 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Enrico Peterlunger 
Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Raffaele Testolin 
Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 

Vertreter / Mandataire / Representative Multiplants Sàrl 
Route des Charmilles 42 
CH - 1963 Vétroz 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

     

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales & médicinales 
 / Specie ornamentali & medicinali / Ornamental & medicinal plants 

     

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

24-3620 13.05.2024  KLEPP 24822  

24-3621 13.05.2024  KLEPP 24824  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

     

     

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

24-3622 13.05.2024  KLEPZ 24852  

24-3623 13.05.2024  KLEPZ 24857  

24-3624 13.05.2024  KLEPZ 24874  

24-3625 13.05.2024  KLEPZ 24878  

24-3626 13.05.2024  KLEPZ 24789  

24-3627 13.05.2024  KLEPZ 23783  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Früher vorgeschlagene Bezeichnung Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Dénomination proposée antérieurement Date de la proposition 

Application no Date of application Variety denomination Variety denomination originally proposed Date of proposal 

          

 
 
 
2 b) Anmeldung von 

Sortenbezeichnungen 

Nationaler Sortenkatalog 

 2 b) Demande de 
dénominations 

Catalogue nationales variétés 

 2 b) Application for  
a denomination 

National Catalogue of Plant Varieties 

 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition 

Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Lolium perenne L. 

CV 19-02100 13.12.2019 Solenida LP 1658 27.05.2024 

CV 19-02101 13.12.2019 Bubaris LP 1187 27.05.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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3.  Zurücknahme oder 

Zurückweisung von 
Sortenschutzgesuchen 

 
3.  Retrait ou rejet de 

demandes de protection 

 3.  Withdrawal or rejection  
of applications for 
protection 

 
 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung Datum der Zurücknahme 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur Date du retrait 

Application no Date of application Variety denomination Breeder’s reference Date of withdrawal 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

     

Malus domestica Borkh. 

20-3367 04.11.2020 Galamax  03.04.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IFO 
L'Anguicherie 
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder IFO 
L'Anguicherie 
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

 
 
 
 
4.  Erteilung des 

Sortenschutzes 
 

4.  Octroi de la protection 
 

4.  Granting of protection 

 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

     

Cucumis sativus L. 

22-3527 27.05.2022 NUN 51055 31.03.2024 24.3143 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Solanum lycopersicum L. 

23-3558 13.04.2023 Sunvine 31.03.2024 24.3144 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

     

Spinacia oleracea L. 

22-3501 07.01.2022 205012629 31.03.2024 24.3136 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

     

     

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

     

Pyrus communis L. 

22-3551 23.12.2022 Cordula 30.04.2024 24.3145 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Sempra Praha A.S. 
U topiren 2 
CZ - 170 41 Praha 7 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Sempra Praha A.S. 
U topiren 2 
CZ - 170 41 Praha 7 

Vertreter / Mandataire / Representative Kirker & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Vitis vinifera L. 

23-3599 17.11.2023 Volturnis 30.04.2024 24.3146 

23-3600 17.11.2023 Pinot Iskra 30.04.2024 24.3147 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Istituto di Genomica Applicata 
Via Jacopo Linussio 51 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Simone Diego Castellarin Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Guido Cipriani Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Gabriele Di Gaspero Istituto di Genomica Applicata 
Via Jacopo Linussio 51 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Michele Morgante Istituto di Genomica Applicata 
Via Jacopo Linussio 51 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Enrico Peterlunger Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 
+++ 
Raffaele Testolin Università degli studi di Udine 
Via Palladio 8 
IT - 33100 Udine 

Vertreter / Mandataire / Representative Multiplants Sàrl 
Route des Charmilles 42 
CH - 1963 Vétroz 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales & médicinales 
 / Specie ornamentali & medicinali / Ornamental & medicinal plants 

     

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

22-3520 16.05.2022 KLEIP 22654 31.03.2024 24.3137 

22-3524 16.05.2022 KLEPZ 22680 31.03.2024 24.3141 

22-3525 16.05.2022 KLEPZ 22698 31.03.2024 24.3142 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe  
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 
+++ 
Nina Neu  
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

     

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

22-3521 16.05.2022 KLEPP 22649 31.03.2024 24.3138 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 
+++ 
Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

     

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

22-3522 16.05.2022 KLEPZ 22620 31.03.2024 24.3139 

22-3523 16.05.2022 KLEPZ 22669 31.03.2024 24.3140 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe  
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 
+++ 
Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10, DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 
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5.  Änderung in der Person 
des Sorteninhabers oder 
des Vertreters 

 5.  Modifications touchant la 
personne du détenteur de 
la variété ou du 
mandataire 

 
5.  Modifications affecting 

the owner of the variety  
or his representative 

 
 
 

        

Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

16.2616 31.03.2016 Marionnet 97 25.04.2024 

16.2617 31.03.2016 Marionnet 99 25.04.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.R.I.V. 
Centre de Recherche et d'Innovation Végétale 
Route de Gy 601 
FR - 41230 Soings-en-Sologne 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Marionnet SAS 
Rue de Blois 44 
FR - 41230 Soings en Sologne 

Vertreter / Mandataire / Representative Laidebeur & Partners 
Route des Acacias 24 
CH - 1227 Les Acacias 

 

    

Rubus idaeus L. 

16.2639 31.07.2016 Paris 25.04.2024 

16.2640 31.07.2016 Versailles 25.04.2024 

23.3069 30.04.2023 MAR 503 25.04.2024 

23.3070 30.04.2023 MAR 504 25.04.2024 

23.3071 30.04.2023 MAR 506 25.04.2024 

23.3084 30.06.2023 MAR 501 25.04.2024 

23.3085 30.06.2023 MAR 502 25.04.2024 

23.3086 30.06.2023 MAR 505 25.04.2024 

23.3087 30.06.2023 MAR 507 25.04.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.R.I.V. 
Centre de Recherche et d'Innovation Végétale 
Route de Gy 601 
FR - 41230 Soings-en-Sologne 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Marionnet SAS 
Rue de Blois 44 
FR - 41230 Soings en Sologne 

Vertreter / Mandataire / Representative Laidebeur & Partners 
Route des Acacias 24 
CH - 1227 Les Acacias 
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Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Vitis vinifera L. 

04.1681 31.07.2004 Doral 06.05.2024 

06.1880 31.03.2006 Carminoir 06.05.2024 

09.2178 30.11.2009 Galotta 06.05.2024 

12.2341 31.03.2012 Mara 06.05.2024 

97.1070 30.06.1997 Gamaret 06.05.2024 

97.1071 30.06.1997 Garanoir 06.05.2024 

98.1130 31.03.1998 Diolinoir 06.05.2024 

13.2400 28.02.2013 Divico 06.05.2024 

16.2647 31.10.2016 Cabernello 06.05.2024 

16.2648 31.10.2016 Merello 06.05.2024 

16.2649 31.10.2016 Gamarello 06.05.2024 

16.2650 31.10.2016 Cornarello 06.05.2024 

16.2651 31.10.2016 Nerolo 06.05.2024 

18.2735 30.06.2018 Divona 06.05.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Centre de recherche Pully 
Avenue de Rochettaz 21 
CH - 1009 Pully 

Vertreter / Mandataire / Representative PVS - Pépinières Viticoles Suisses 
Belpstrasse 26 
CH - 3007 Bern 

 

 
 
 

        

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date de la modification 

Application no Date of application Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

22-3509 10.03.2022 MAR 109 25.04.2024 

22-3510 10.03.2022 MAR 118 25.04.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.R.I.V. 
Centre de Recherche et d'Innovation Végétale, Route de Gy 601 
FR - 41230 Soings-en-Sologne 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder C.R.I.V. 
Centre de Recherche et d'Innovation Végétale, Route de Gy 601 
FR - 41230 Soings-en-Sologne 

Vertreter / Mandataire / Representative Laidebeur & Partners 
Route des Acacias 24 
CH - 1227 Les Acacias 
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